1 Mittente {Ragione soclale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

£

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer Ce transport ast soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- taute clause contrat de tfransport
mungen des Ubereinkommens dber den ¢ intemnalicnal de marchandises

Baférderungsvertrag im Internationalen par reute {(CMR) StraRengtiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Regione scciale, ciitd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays}

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 ‘Trasportatore (Raglona sociale, citta, stato)
Transporteur (mom,adresse.pays)

Waberer

3 Lupgo previsto per |a consegna della merce
Ligu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporatori successivoli (Ragiena sociale, ciltd, stalo)

Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)!

IDEM

OrtlLisu

Land/Pays

Lean Logistics it
8912 Nagypali,

DatumDate  29.07.2019

5 BDocumenti allegati-
Documents annexssDELIVERY NOTE:4038139-4038140-
4038141

4 \ogo e data dalla presa In carico della merce Hrsz.:035/2/A & (1514
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise ’
OriiLiau MODUGNO
LandPays  ITALY 1 8 Risarva a osservazioni del iraspertatora

Réserves et observalions das fransporteurs !

6 6 Contrassegnl & numeri 7 Humera dei colll 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marquas et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nature do la marchandis No, statistiqua Poids brutkg Cubage m3
1
302054315R 108 carton boxes 108 pcs
302053076R 12 carton boxes 12 pecs
302056151R 4 carton boxes 4 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)
1 1 9 Absender Wahrung Empfanger
3 Istruzioni del mittents 2z zahfen vorn; Lexpéditeur Monnzie L& Deslinataira
Insiruetions de I"expaditeur { formalités et autras) A payer par:
Fracht
;rlx :aT transport
rmatigungen
*stamplast Réduclions__-
P214213607 Sl e
Zuschiigs
Suppléments
Nebengsblhren L
Frals accessolras
Sonsiiges
Divers +
Zu zahlende Gesamis
- summe/ Tolald payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolar / Conventions particuliares

Trasperto prepagato / Franco

Trasperto a carico destinatariof Nen France FCA"

21 Compllate a / Etabilea MODUGNQO amrte  29.07.2019

24 Merce rivavata

(Firma e timbro dal mittente}

(Signature et timbre de L"éxpaditeur)

{Signaturs at timbre "Hf@?’mﬁw *

Data
Réception des marchandises Date
™
22 WAGNAPT S.p.a- VIADEI CICLAMINI, 4 |23 NAZ610/WABZI5{ ggistics K. .
[-70026 MODUGNO - BAR) (Firma e timbro de tGSAPNaeypali ” .

(Firma e timbro det destinateria)
(Signature et timbre du destinataire)

Palatten-Absendar — Expaditeur des palsites Palsttan — Empféangar ~ Destinataire des palett:
25 Angaben zur Ermittiung der Entfermung mh&ran Ubergdngen . P | peng patetios
von bis L\ km Ar Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzahl | Kein-Tauseh | Tausch
\ Euro- Euro-
Paletie paleite
\ \ Gilterbox- Gitterbox-
Palette Paleite
N Einfach- Einfach-
Palstta Palatfe
26 Veriragspartner des Frachtfahrers
27 Amtiiches Kannzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfangers Bestatigung  des Fehrers
Targa !
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4038140 DATE: 29.07.2019 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR EXPEDITEUR

Yy

e
FEERI NG

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Battista, Giuseppe EXPEDITION: 29.07.2019 A: 13:56
\NV.N \W TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 02.08.2019 A:12:15
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE

302053076R PCE
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TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 287 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 12
N° DE L'UNITE DE TRANSP. NAZ610/WAD725

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239
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s AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352




